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Evy Style:

tradizione e ricerca, design esclusivo e tecniche artigianali.

la cura di ogni nostra produzione € nella selezione dei materiali, nell'attenzione alle finiture che mantengono con profondo rigore stilistico,
il sapore della tradizione coniugata alle moderne tecnologie.

Il ferro e il vetro sono i componenti essenziali dei modelli Evy Style.

Il ferro viene forgiato a mano dai maestri artigiani per dare forma a lampade solide ma nello stesso tempo armoniose nelle linee e raffinate
nella struttura.

Il vetro, prodotto su disegno esclusivo, arricchisce le lampade Evy Style rendendole ancora piu uniche e ricercate.

Ogni particolare delle produzioni Evy Style & accuratamente studiato e testato per avere la massima precisione e garantisce la piu assoluta
sicurezza, in linea con le piu severe normative internazionali. Inoltre Evy Style fornisce la certezza dell'autenticita dei materiali utilizzati e la
precisione delle tecniche di produzione, dal momento che ogni singolo elemento viene prodotto, assemblato e controllato direttamente da
tecnici dellAzienda esclusivamente negli stabilimenti presso Venezia.




COLORI / COLOURS
arianna
bahia
breeze
candy
charlotte
crystal
del-ice
domus
dulcinea
flowers
forest
giglio
kara
konika
maison
new rose glass
ricciolo
shade
venice
whirl




Luce completamente italiana
Totally italian lights




COLORI - COLOURS - FARBEN - COULEURS - COLORES

COD. C02 Cromo
Chrome - Chrome
Chrom - Cromo

COD. C03 Grigio Soft
Soft grey - Soft gris
Soft eisengrau - Soft gris

COD. FO3 Grigio ferro
Iron grey — Gris ter
Eisengrau - Gris hierro

COD. G04 Oro soft
Soft gold - Or soft
Gold soft - Oro soft

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Crystal.

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Del - Ice, New Rose Glass, Forest, Charlotte, Venice.

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Ricciolo

‘ A
COD. G06 Oro 24 Kt.

Gold plated 24 Kt. - Doré 24 Kt.
Gold 24 Kt. - Dorado 24 K.

-

COD. GO7 Oro 24 Kt. satinato
Gold Satin finish %
sating 24 Kt. - Gold satiniert 24 Kt.
- Dorado satinado 24 Kt.

COD. G05 Bronzo ramato
CopPer bronze - Bronze cuivré
Kupfer-bronze - Bronce cobrizo

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Del - Ice, New Rose Glass Venice

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Crystal, Breeze, Bahia

COD. R02 Ruggine antico
0ld rust - Rouille antique
Rostrot antik - Oxido antiguo

COD. R04 Ruggine
Rust - Rouille
Rostrot — Oxido

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Arianna, Maison, Kara Domus

old plated 24 Kt. - Doré

Eventuali richieste di variazione i colore (sempre e comunque tra quelli in
catalogo) comporteranna una maggiorazione del 20% sul prezzo di listino.
Non verranno accettate modifiche strutturali di nessun tipo.

B03MOXHbI/ 3aMpoc Ha M3MeHeHue UBEeTa (MCKIIOUMTENbHO
NpeACTaBNEHHOr0 B KaTasore) BAMSET yBennyeHue LeHbl Ha 20%
10 CPABHEHMIO C MPEACKYPaHTOM.

He npuHMmaeTes HuKakmx MoaNcUKaLmiA CTPYKTYPHOTO Tvna.

Requests for variations in colour (always among the colours included in the
catalogue) entail a

20 % increase in the prices contained in the price-list.

No changes whatsoever can be requested for the structures.

Les éventuelles demandes de variation de couleur (toujours parmi celles au
catalogue) entraineront une majoration de 20% sur les tarifs.
Aucune modification structurelle ne sera acceptée.

Collezioni - Collections
Kollektionen - Colecciones
Shade, Bahia, Candy

COD.R 01 Ambra
Amber - Ambre
Ambra - Ambar

Collezioni - Collections

Kollektionen - Colecciones

Dulcinea, Giglio, Konika, Forest, Ricciolo,
Shade, Whirl, Flowers, Candy

Eventuelle Anfragen hinsichtlich Farb&nderungen ( ausschiieBlich jene, welche
im Katalog vorhanden sind ) bewirken eine Listenpreiserhthung von 20 %.
Es werden keinerlei strukturelle Veranderungen akzeptiert.

Posibles pedidos de variacién de color (siempre y cuando estén incluidos en-
tre los del catéloga) implicaran un recargo del 20% sobre el precio del listin.
No se aceptaran modificaciones estructurales de ningdn tipo.






"’“ design: Robert Smith

r

Colori metalli G07 Oro 24Kt satinato
€02 Cromo
GO05 Bronzo ramato
Metal colours 607 Satin finish gold plated 24 Kt
€02 Chrome
605 Coppery bronze
Couleurs métal 607 Doré sating 24 kt
€02 Chrome
(605 Bronze cuivré
Metallfarben GO7 Gold satiniert 24 Kt
€02 Chrom
(605 Kupfer-bronze
Colores metal 607 Dorado satinado 24 kt
€02 Cromo
(605 Bronze cobrizo

Colori vetro B04 Cristallo
Glass colours B04 Crystal
Couleurs verre B04 Cristal
Glasfarben B04 Kristall
Colores vidrio B04 Cristal

B04

Opzioni perle A: Ambra C: Cristallo R: Rosso B: Blu
Options pearls ~ A: Amber  C: Crystal R: Red B: Blue
Option perles A: Ambre  C: Cristal R:Rouge B:Bleu
Option perlen A:Ambra  C: Kristall R: Rot B: Blau
Option perlas A: Ambar  C: Cristal R:Rojo  B:Aul
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art. 1000/9

O 6 x max 60w G9
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art. 1000/PL6

O 6 x max 60w G9

CE VY [pe)
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cm |2

cm 18

art. 1000/A1

e

cm 40

H 1 x max 60w G9

CE VY [pe

L R o

cm 39

art. 1000/A2

0 2 x max 60w G9

CeV rxg



art. 1000/A3

O 3 xmax 20w G9

CeV ir




art. 1000/PT

03 3 x max 60w G9

CeV irg




cm 35

art. 1000/L1

I 1xmax 60w G9

CeV irg

cm 40

art. 1000/L2

O 2 x max 60w G9

eV g

art. 1000/L3

O 3x max 20w G9

cm 46

(VAT

15






del-ice

design: Marzia e Massimo Sacconi

Colori metalli

Metal colours

Couleurs métal

Metallfarben

Colores metal

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

G06 Oro 24Kt
€02 Cromo

G06 Gold plated 24 Kt
€02 Chrome

606 Doré 24 kt

€02 Chrome

606 Gold 24 Kt

€02 Chrom

GO6 Dorado 24 kt
€02 Cromo

B04 Cristallo
B04 Crystal
B04 Cristal
B04 Kristall
B04 Cristal




art. 800/14

==53 14 x max 20w G4

CE Y [pe)




art. 800/10

=257 10 x max 20w G4

cm 63

CE VY [pe

art. 800/PL8

==53 8 x max 20w G4

(VA=

art. 800/PL10

== 10 x max 20w G4

(VA=

19



art. 800/A3

==53 3 x max 20w G4




art. 800/L2 art. 800/L3

=553 2 x max 20w G4 =53 3 x max 20w G4

eV Oz Ce/ [0 e
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' New rose glass

design: Robert Smith

Colori metalli GO06 Oro 24Kt
€02 Cromo

Metal colours (606 Gold plated 24 Kt
€02 Chrome

Couleurs métal 606 Doré 24 kt
€02 Chrome

Metallfarben 606 Gold 24 Kt
€02 Chrom

Colores metal 606 Dorado 24 kt
€02 Cromo

S
NA

(606
Colori vetro BO4 Cristallo V10 Rosso
Glass colours B04 Crystal V10 Red
Couleurs verre B04 Cristal V10 Rouge
Glasfarben B04 Kristall V10 Rot
Colores vidrio B04 Cristal V10 Rojo

23




=508 x max 10w 64

Z eV ) J_




art. 900/A3 p art. 900/L3 art. 900/L2

=53 3 x max 10w G4 ] =53 3 x max 10w G4 =53 2 x max 100w G4

€V 40 €0 €vO




art. 900/PT

== 8 x max 10w G4

eV g




art. 900/PL8 > art. 900/PL12

== 8 x max 10w G4 K s =0 12 x max 10w G4

VA SN | ceVEm







forest™

design: Robert Smith

=

/

Colori metalli

Metal colours

Couleurs métal

Metallfarben

Colores metal

Colori vetro

Glass colours

Couleurs verre

Glasfarben

Colores vidrio

RO1 Ambra
€02 Cromo
RO1 Amber
€02 Chrome
R01 Ambre
€02 Chrome
RO1 Ambra
€02 Chrom
RO1 Ambar
€02 Cromo

BOS Cristallo sfumato ambra
B04 Cristallo

BO5 Amber shaded crystal

B04 Crystal

B05 Cristal dégradé ambre

B04 Cristal

B05 Kristall Ambra abgettnt

B04 Kristall

B05 Cristal matizado dmbar

B04 Cristal
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cm 30

art. 400/PT

T 6 x max 60w G9

eV ir




cm 49

art. 400/A2

T2 x max 60w G9

CeV ir

cm 48

art. 400/A1

O 1 x max 60w G9

CE VY [pg

cm 18

cm 42

31

art. 400/L1

0 1 xmax 60w G9

CEVY [pe



art. 400/6

I 6 x max 60w G9

CeV irg

-




art. 400/PL9

art. 400/PL6

E_ 9 x max 60w G9
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arlotte

design: Robert Smith

Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

Colori vetro
Glass colours

Couleurs verre

Glasfarben

Colores vidrio

€02 Cromo
02 Chrome
€02 Chrome
€02 Chrom
€02 Cromo

BO1 Cristallo sabbiato
B02 Ambra sabbiato
BO1 Sanded crystal

B02 Sanded amber

B01 Crystal sablé

B02 Ambre sablé

BO1 Kristall sandgestrahit
B02 Ambra sandgestrahit

B01 Cristal mate transparente
B02 Ambar mate transparente




art. 600/A2

H_> 2 x max 60w G9

CeV [rg




— f art. 600/9

S o
l H > 9 x max 60w G9
=
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art. 600/6
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cm 60

cm 53

»

art. 600/3

H_> 3 x max 60w G9

eV ipg

cm |16

cm 2

cm |17

art. 600/A1

H > 1 x max 60w G9

CeV rg

cm 20

cm 36

39

art. 600/L1

H > 1 x max 60w G9

CeVV rg






Colori metalli

Metal colours

Couleurs métal

Metallfarben

Colores metal

G04 Oro soft
RO1 Ambra
604 Soft gold
RO1 Amber

604 Or soft

R01 Ambre

(604 Gold soft
RO1 Ambra

604 Oro soft
RO1 Ambar

Colori vetro

Glass colours

Couleurs verre

Glasfarben

Colores vidrio

B06 Cristallo crema

S10 Scavo fascia ambra

B06 Crystal cream

$10 Amber band scavo
B06 Cristal creme

$10 Ambre bord cristal
B0G6 Kristall creme

$10 Ambra kristall band
B06 Cristal crema

$10 Ambar banda cristal

41



2 art. 1100/P50 art. 1100/P60 : art. 11.00/P70

@) 2 x max 60w E27 T amenas a0 @& 3 x max 20w E27
o) 3 x max 60w E27 @) 3xmax 60w E27

eV ipg CeV [rg

AV




art. 1100/A

1 x max 100w E27
o)1 x max 16w E27 B

eV Ok




cm 50x3 1|

art. 1100/S50
@) 2 x max 60w E27

CE Y [reg

art. 1100/S60

@[ = 3 x max 20w E27 ES
@) 3x max 100w E27

CE YV [re

cm 70x40

art. 1100/P70

W= 3 x max 20w 27 ‘E$
3 x max 100w E27

CEVV [rg




1 art. 1100/L1
P s @) 1 x max 60w E27
£
\ ’

| eV Ofrzg
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breeze

design: Robert Smith

T

Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

G605

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

B02

G05 Bronzo ramato
605 Coppery bronze

(605 Bronze cuivré

605 Kupfer-bronze

(605 Bronce cobrizo

B02 Ambra sabbiato
B02 Sanded amber

B02 Ambre sablé

B02 Ambra sandgestrahit
B02 Ambar mate transparente

47
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H >3 x max 60w G9

art. 500/5

O 5 x max 60w G9




SPcm I3

cm 43

art. 500/A2

B 2 x max 60w G9

CeV irg

SPcm 13

cm 32,5

art. 500/A1 D

E_> 1 x max 60w G9

CEVY [reg

cm 32,5

art. 500/A1 S

H_ 1 x max 60w G9

eV irg

cm 18

art. 500/L1

ﬁ 01 xmax 60w G9
o

CeV Oirz

49



art. 500/PL6 ( art. 500/PL4

O 6 x max 60w G9 O 4 x max 60w G9

CE VY [peo CE VY [rz




art. 500/PL3 art. 500/PL5

H» 3 x max 60w G9 H 5 x max 60w G9

A Yo Y% ® eV







nia

: Robert Smith

Colori metalli G04 Oro soft

G05 Bronzo ramato
Metal colours 604 Soft gold

G05 Coppery bronze
Couleurs métal 604 Or soft

(605 Bronze cuivré
Metallfarben (604 Gold soft

605 Kupfer-bronze
Colores metal 604 Oro soft

605 Bronce cobrizo

Colori vetro B02 Ambra sabbiato

B03 Cristallo sabbiato con ambra
Glass colours B02 Sanded amber

B03 Sanded crystal with amber
Couleurs verre B02 Cristal sahle

B03 Cristal sablé avec amber
Glasfarben B02 Ambra sandgestrahlt

B03 Kristall sandgestrahlt mit ambra
Colores vidrio B02 Ambar mate transparente

B03 Cristal mate con ambar

B03

53
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art. 1200/6

j O 6 x max 40w G9

[dAVAED




g




art. 1200/A1

O 1 xmax 40w G9

cm 32

€V Olrzg

cm |7

cm 36

art. 1200/L1

O 1xmax 40w G9

eV O

cm |8

art. 1200/PL6

I 6x max 40w G9

eV ir

57
art. 1200/PL3

O 3x max 40w G9

cm 17

eV ipg






cm |18

art. 1200/PL8

O 8 x max 40w G9

eV ir

cm 31

cm |7

cm 34

art. 1200/A2

O 2 x max 40w G9

CeV [rg

cm 60

cm 56

art. 1200/3

O 3 xmax 40w G9

CeV ir

59






Colori metallo
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben

Colores metal

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

N

G05 Bronzo ramato

CO3 Grigio soft + cromo
(605 Coppery bronze

C03 Soft Grey + chrome

(605 Bronze cuivré

€03 Soft gris + chrome

605 Kupfer-bronze

(03 Soft Eisengrau + Chromfarbe
(605 Bronce cobrizio

(03 Soft gris + cromo

BO1 Cristallo sabbiato
B01 Sanded cristal

BO1 Crystal sablé

BO1 Kristall sandgestrahlt
B01 Cristal mate transparente




art. 6503/PL8

H_> 8 x max 60w G9

CEVV irxg




art. 6501/PL3 art. 6502/PL6

H_> 3 x max 60w G9 > E 6 x max 60w G9

eV [0 "N, €V [P0




art. 6500/8

H_> 8 x max 60w G9

o




cm 71

art. 6500/10

H > 10 x max 60w G9

CE VY [peo

cm 83

cm 65

art. 6500/6

H 6 x max 60w G9

CE Y [red

cm 4l

65

art. 6500/PL6

T 6 x max 60w G9

CeV irg



art. 6500/PL8

H 38 x max 60w G9




art. 6500/PL1

s
o
IS
S

cm 12

@ E— 1 x max 60w G9

E_> 1 x max 60w G9

cm 43

67

art. 6500/L1

H > 1 x max 60w G9

CeVV rg



I R
cm 32

art. 6500/PT

H 5 x max 60w G9

(VA




cm 34

art. 6510/A1

O 1 x max 60w G9

CeEV [rg

cm 34

art. 6500/A1

O 1 x max 60w G9

CeV [rg

cm 37

69
art. 6500/A2

T3 2 x max 60w G9

CeY iro






ric O

design: Robert Smith

Colori metalli

Metal colours

Couleurs métal

Metallfarben

Colores metal

Colori vetro

Glass colours

Couleurs verre

Clasfarben

Colores vidrio

RO1 Ambra

FO3 Grigio ferro
RO1 Amber

F03 Iron grey

RO1 Ambre

F03 Gris fer

RO1 Ambra

F03 Eisengrau

RO1 Ambar

F03 Gris hierro

BO1 Cristallo sabbiato
B02 Ambra sabbiato
B01 Sanded cristal

B02 Sanded amber

BO1 Crystal sablé

B02 Ambre sablé

B01 Kristall sandgestrahlt
B02 Ambra sandgestrahit

B01 Cristal mate transparente
B02 Ambar mate transparente




cm 27

art. 6600/PT

H_> 5 x max 60w G9

CeEVV rg




art. 6600/3 k art. 6600/10

H 3 3 x max 60w G9 w" ) H_> 10 x max 60w G9

CEV e SN YL T €V




art. 6600/PL3 art. 6600/PL6 = art. 6600/PL10

I 3 x max 60w G9 ¥ I 6 x max 60w G9 ] o 1 T 10 x max 60w G9

€V = €V - VA




cm 60

cm 57

e T2
.y - BEKmiw

art. 6600/6

H_> 6 x max 60w G9

CeV [rg

g

cm 34

art. 6600/L1

H > 1 x max 60w G9

eV ipg

75



art. 6600/PL1

T 1 x max 60w G9

CE Y [ra)

art. 6600/IN

T3 1 x max 60w G9

CE YV [red)




art. 6600/A2

H_> 2 x max 60w G9

cm 29

eV irg

7

art. 6600/A1

H > 1 x max 60w G9

cm 25

CeVV rg

cm 11 cm 20



art. 6601/PL3

> 3 x max 60w G9

WV CE€ [P0




art. 6603/PL8 C art. 6602/PL6

I 8 x max 60w G9 > Y o I 6 x max 60w G9

¥ C€ 7= _ W C€
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“design: Robert Smith

-5,
i

Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

RO1 Ambra
RO1 Amber
RO1 Ambre
RO1 Ambra
RO1 Ambar

S09 Scavo fascia cristallo
509 Crystal band scavo

S09 Scavo bord cristal

509 Scavo kristall band

509 Scavo banda cristal



art. 6800/8

H_> 8 x max 60w G9




cm 66

cm 70

art. 6800/3

H 3 3 x max 60w G9

CE YV [re

cm 70

art. 6800/5

H 35 x max 60w G9

CE Y [rzg

N
cm 19

cm 4l

83

art. 6800/L1

O 1 xmax 60w G9

eV O rr



art. 6800/PT

H_> 3 x max 60w G9

CeEVV rg

iR
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cm 14

cm 25

cm 35

W
T

E 1
L&

art. 6800/A1

O 1 x max 60w G9

CEVY [pe

85

cm 35

art. 6800/A2
E < O 2 x max 60w G9

cm 35

CE VY [peg

cm 25






domus

design: Robert Smith

Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

R04 Ruggine
R04 Rust

R04 Rouille

RO04 Rostrot
R04 Oxido

S04 Scavo ambra
S04 Amber scavo
S04 Scavo ambre
S04 Scavo ambra
S04 Scavo dmbar




N I

cm 34

art. 6700/PT

@==) 1 x max 250w E27
ofor
@) 1x max 200w E27

Ce Y/ Oz




cm 36

cm 18

cm 14

art. 6700/A36

=== 1 x max 150w R7s
74,9 mm

CeV rg

cm 30

cm 15

cm 13

art. 6700/A30

=——=1 X max 150w R7s
74,9 mm

CeEV rg

89

art. 6700/L
ﬁ a1 x max 60w E14
eV dr=

cm 26



mt,'i] (-

art. 6700/S52 art. 6700/S62 art. 6700/S72

@) 3 x max 60w E27 i @) 4 x max 60w E27 ! @) 5 x max 60w E27

CeV ip ‘ CeV irg CEVV [rg




art. 6700/P52 art. 6700/P62 art. 6700/P72

@) 3 x max 60w E27 i gs @) 4 x max 60w E27 ) @) 5 x max 60w E27

I R
CeV rg CeV irg eV g







flowe rs_

design: Robert Smith | A

Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

Colori vetro

Glass colours
Couleurs verre
Clasfarben
Colores vidrio

RO1 Ambra
RO1 Amber
R01 Ambre
R01 Ambra
RO1 Ambar

B03 Cristallo sabbiato

con ambra

B03 Sanded crystal with amber

B03 Cristal sablé avec ambre

B03 Kristall sandgestrahlt mit ambra
B03 Cristal mate con &mbar




art. 6900/3 _ ' art. 6900/9

I 3 x max 60w G9 El: 61x max 60w G9 ‘ > 9 x max 60w G9
\ 0

2 eV




cm 70

cm 30

art. 6900/PL3

T >3 xmax 60w G9

[AVAED

cm 30

art. 6900/PL6

H 6 x max 60w G9

CEVY [peg

cm 30

art. 6900/PL8

H 8 x max 60w G9

CE Y [ra)

95



S S e
cm 13 cm 20

art. 6900/A1D

O 1 x max 60w G9

CeEV [rg

ov

cm 13 cm 20

art. 6900/A1S

H > 1 xmax 60w G9

CE Y [peo

N
cm 27

art. 6900/PT

T »5xmax 60w G9

eV irg




art. 6900/A2 art. 6900/L1S art. 6900/L1D

H_> 2 x max 60w G9 E_ 1 x max 60w G9 g%% H > 1 x max 60w G9

CeV irg eV irg . CeVV rg

cm 16







ISON

sign: Robert Smith

Colori metallo
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

R02

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

V02

RO2 Ruggine antico
R02 Old rust

R02 Rouille antique

R02 Rostrot antik

R02 Oxido antiguo

V02 Avorio
V02 Ivory
V02 Ivoire
V02 Elfenbein
V02 Marfil

99



art. 62.00/PT

=] 1 x max 250w E27

olor

o) 1xma_x20dl_vE27 |
eV dera
|

LE
L]




101

art. 6200/A1 art. 6200/L

/@ “56\5 A o) 1 max sow E27 ) 1 x max 100w E27
-Q& A $E
| cm 23 o cm 32 | eV CEWE



art. 6200/S2L

@ 2 x max 100w E27

CeV irg

art. 6200/S3L

cm 60

cm 52  em 60
cm 53




cm 60

cm 42

art. 6200/3

o) 3 max 60w E27

CeV [rg

cm 60

cm 43

103

art. 6200/5

o) 5 max 60w E27

AV



max cm 142

art. 6220/S30

m@ 1 x max 100w E27

eV dirz

max cm 145

art. 6230/S40

MQ 1 x max 100w E27

eV 0=

max cm 148

art. 6240/S50

m() 1 x max 100w E27

eV Oz



maxcm |15

art, 6200/S3

o) 3 x max 60w E27

CeEV [rg

f.105



art. 6200/A2

B B
ﬁ% (@\A §m©2xmax60wE27

cm 51 cm 29 (AVAED




art. 6200/P30 art. 6200/P40 art. 6200/P50
@ J @) 2 x max 60w E27 @ @) 3 x max 60w E27 @ @) 3 x max 60w E27

S H R
4000000

cm 30

CeV [rg eV irg CeVV rg







kara

design: Robert Smith

Colori metallo
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

R02

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

S04

RO2 Ruggine antico
R02 Old rust

R02 Rouille antique

R02 Rostrot antik

R02 Oxido antiguo

S04 Scavo ambra
S04 Amber scavo
S04 Scavo ambre
S04 Scavo ambra
S04 Scavo dmbar
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Colori metallo
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

R02

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

V02

R0O2 Ruggine antico
R02 Old rust

R02 Rouille antique

R02 Rostrot antik

R02 Oxido antiguo

V02 Avorio
V02 Ivory
V02 Ivoire
V02 Elfenbein
V02 Marfil
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konika

design: Robert Smith

Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

ROL

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

A

S0

RO1 Ambra
RO1 Amber
RO1 Ambre
RO1 Ambra
RO1 Ambar

S07 Scavo tabacco
S07 Tobacco scavo

S07 Scavo tabac

S07 Scavo tabakbraun
S07 Scavo tabaco
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Colori metalli
Metal colours
Couleurs métal
Metallfarben
Colores metal

RO1

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

503

RO1 Ambra
RO1 Amber
RO1 Ambre
RO1 Ambra
RO1 Ambar

S03 Scavo di Tarquinia
S03 Tarquinia scavo

S03 Scavo de Tarquinia

S03 Scavo Tarquinia

S03 Scavo de Tarquinia
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shade

design: Marzia e Massimo Sacconi

Colori metalli

Metal colours

Couleurs métal

Metallfarben

Colores metal

Colori vetro
Glass colours
Couleurs verre
Glasfarben
Colores vidrio

102

RO1 Ambra
G04 Oro soft
R01 Amber

604 Soft gold
R01 Ambre

(604 Or soft

RO1 Ambra

604 Gold soft
R01 Ambar

604 Oro soft

T02 Shantung ambra
T02 Amber shantung
T02 Shantung ambre
T02 Shantung ambra
T02 Shantung 4mbar
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giglio

design: Robert Smith

Colori metalli RO1 Ambra
Metal colours RO1 Amber
Couleurs métal RO1 Ambre
Metallfarben RO1 Ambra
Colores metal RO1 Ambar

Colori vetro S04 Scavo ambra

/ Glass colours S04 Amber scavo
¥ Couleurs verre S04 Scavo ambre
Clasfarben S04 Scavo ambra
Colores vidrio S04 Scavo ambar

s,
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LAMPADINE - BULBS

Tipo di lampadina Tipo di attacco Finitura Volts
Light source Base Type Voltage
Lampadine ad incandescenza
) AB60 goccia E 27 Opalina 230
) AB0 sferetta E 27 Chiara 230
«) D45 sferetta E 14 Chiara 230
i D45 oliva E 14 Opalina 230
m@ G 120 globe E 27 Opalino 230
o) Tubolare E 14 Smerigliata 230
Lampadine ad alogeni
— QT-DE R7s 114.2 Chiara 230
— QT-DE 12 R7s 74.9 Chiara 230
=) Doppio involucro E 27 Smerigliata 230
=) Doppio involucro E14 Smerigliata 230
= Pl Fluorescente G 24 Bianco latte 230
a3 Alogena E 14 Smerigliata 230
=0 QT-9 G4 Chiara 230
= Halopin G9 Smerigliata 230
Lampadine a fluorescenza -ES-
= PL E 27 Bianco latte 230
= PL E 14 Bianco latte 230
1= TC-L 2G11 Bianco latte 230
] ) PL E27 Bianco latte 230




ENERGY

SAVING

P20

LEGENDA - LEGENDS

Tutte le lampade sono costruite secondo le norme europee EN 60598-1 e con materiali approvati da vari istituti di sicurezza.
All the lamps are made to European standards EN 60598-1 and of materials approved by various safety institutes.

Apparecchio predisposto per il montaggio su superfici infiammabili.
Fixture ready for mounting on inflammable superfaces.

Apparecchio in classe Il - Apparecchio nel quale la protezione contro la scossa elettrica non si basa unicamente sull'isolamento fondamentale, ma anche sulle misure supplementari di
sicurezza costituite dal doppio isolamento o dall'isolamento rinforzato. Queste misure non comportano dispositivi per la messa a terra e non dipendono dalle condizioni d'installazione.
Class Il appliance - appliance in which protection against electric shock is not only based on hasic insulation, hut also on additional safety measures, i.e. double insulation or reinforced insulation. These measu-
res do not involve earthing devices and do not depend on the installation conditions.

Risparmio di energia.
Energy saving.

Grado di protezione - Stabilisce un sistema per la classificazione degli apparecchi elettrici in base al grado di protezione fornito dagli involucri degli stessi. | simboli utilizzati per indicare
questo grado di protezione sono costituiti dalle lettere “IP” sequite da due cifre caratteristiche:

- la prima cifra indica la protezione contro la penetrazione dei corpi solidi e della polvere;

- la seconda cifra indica la protezione contro la penetrazione dei liquidi.

Protection level - This establishes a classification system for electric appliances based on the protection level supplied by their casing. The symbols used to indicate the level of protection are the two letters,
“IP” followed by two figures.

- The first figure indicates the protection against penetration by solid bodies and dust;

- The second figure indicates the protection against penetration by liquids.

1a cifra protezione alla penetrazione di corpi solidi. 2a cifra protezione contro la penetrazione d'acqua.
Ist figure: protection against penetration by solid bodies. 2nd figure: protection against penetration by water.

Non Protetto. 0 Non Protetto.

No protection. No protection.

Protetto da corpi solidi superiori a 50 mm. 1 Protetto contro lo stillicidio. ‘
Protected against solid matters (over 50 mm.). Protected proof fixture.

Protetto da corpi solidi superiori a 12 mm. 2 Protetto da cadute d'acqua, inclinazione di 15.
Protected against solid matters (over 12 mm.). Protected against water falling at 15 angle.
Protetto da corpi solidi superiori a 2,5 mm. 3 Protetto contro la pioggia. m
Protected against solid matters (over 2,5 mm.). Rain proof fixture.

Protetto da corpi solidi superiori a 1 mm. 4 Protetto contro gli spruzzi. &
Protected against solid matters (over 1 mm.). Splash proof fixture.

Protetto contro la polvere.
Dust proof.

Totalmente protetto contro la polvere. @ 6 Protetto contro le ondate.

5 Protetto contro getti d’acqua. A &
Water jet proof.

Folly dust proof. Wave proof.
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Nei nostri apparecchi, cablati secondo le norme relative alla classe I, la protezione contro le folgorazioni si basa, oltre che sull'isolamento del cavo di alimentazione, su una misura di sicurezza supplementare, costituita dal
collegamento delle parti metalliche accessibili ad un conduttore di protezione (messa a terra), in modo che tali parti non possano in ogni caso divenire pericolose. Nel caso di apparecchi cablati in classe 11, la protezione viene
garantita da misure di sicurezza supplementari, costituite da un doppio isolamento delle parti in tensione. Queste misure non comportano I'adozione di dispositivi per la messa a terra.

| nostri apparecchi sono corredati da cavi ad alta resistenza termica e, in ottemperanza alle norme di sicurezza contro lo scoppio delle lampadine alogene lineare, da schermi protettivi in pyrex. Le laccature sono eseguite con
polveri epossidiche essicate in forni ad alta temperatura, metodo che garantisce la massima resistenza ad urti ed abrasioni. Per facilitare le normali operazioni di pulizia dei vetri, consigliamo acqua tiepida.

Fermo restando le caratteristiche basilari del prodotto, Evi Style si riserva di apportare modifiche in ogni momento al solo scopo di miglioramento. | colori riprodotti nel presente catalogo possono, a causa della riproduzione su
carta, differire dall'originale.

Our lighting fixtures are wired according to Class | specifications. Additional safety precaution against electric shocks are provided besides the insulation of the incoming feeder. All touchable metal components are connected to the grounding.

Fixtures wired according to Class |1 are provided with double insulation, without grounding. High thermic resistance wires are used and halogen bulbs are fitted with glass protector. Epoxidic powders lacquering to guarantee perfect scratch resistance.
For easier cleaning of glass diffusors some lukewarm water is recommended.

While maintaning the basic characteristics of the product, Evi Style reserves the right to make modifications at any time with see sole aim of improvement. Due to the reproduction on paper, the colours contained in this catalogue may be slightly different
to the original colour tones.

Nos appareils ont le cablage selon les caracteristiques de la classel. Outre I'isolation du cable il y a des systéme de sireté additionnels. Tous les components sont connectés a la mise a terre. Les appareils avec cablage selon la classe I ont une double
isolation sans la mise & terre. Les appareils adoptent des cables a haute resistence thermique, ampoules halogenes et ecrans protectifs en pyrex. Les laquages sont faites en poudre époxy au but de garantir la parfaite résistence a coups et abrasion.
Nous conseillons le nettoyage des verre avec de eau tiéde.

Tout en respectant les caractéristique de basa du produit, Evi Style se eéserve le droit d'apporter modifications en tous les moments rien que pour amélioration. Les couleurs indiquées au présent catalogue peuvent, a cause de la reproduction sur papier,
différer de I'original.

Unsere Leuchten entsprechen der Klass I. Zusaetzlicher Schutz gegen Stromschlag kommt durch Isolierung des Kabels.

Alle zugaengliche Metallteile sind mit der Erde verbunden. Die Leuchten die der Klasse II entsprechen, haben eine doppelte Isolierung, ohne Erde. Es werden hitzbestaendige Kabel montiert und die Halogenbirmen haben Schutzglas in Pyrex.

Der Lack ist aus epoxydischem Pulver und schuetzt gegen Stoss und kratzer. Die Glaeser mit lauwarmen Wasser.

Unter Beibehaltung der wesentlichen Produktcharakteristiken behélt sich die Evi Style jederzeit Aanderungen zur Verbesserung der Produkte vor. Die im Katalog wiedergegebenen Farben kdnnen aufgrund der Abbildung auf Papier vom Original abweichen.

En nuestros productos, cableados segdn las normas referentes a la clase I, la proteccion contra los rayos se basa, ademés de sobre el aislamiento del cable de alimentacién, en una medida de seguridad suplementaria, constituida por la union de las
partes metalicas accesibles a un conductor de proteccion (con toma a tierra), de modo que dichas partes no puedan en ninglin caso resultar peligrosas. En el caso de productos cableados en clase II, la proteccion se garantiza por medidas de seguridad
suplementarias, constituidas por un doble aislamiento de las partes en tension. Estas madidas no incluyen la adicion de dispositivos para la toma a tierra. Nuestos aparatos van equipados con cables de alta resistencia termica y, siguiendo las normas de
seguridad para la explosion e las bombillas halogenas lineales, van también equipados con pantallas protectoras in pirex. El proceso de lacabo incluye el secado de los polvos epoxidicios en hornos de alta temperatura, método que garantiza la maxima
resistencia a los golpes y a las quemaduras. Para facilitar las operaciones de limpieza normales del cristal, se aconseja el usode agua templada.

Manteniendo las caracteristicas base del producto, Evi Style se reserva el derecho de realizar pequefios cambios con el fin de mejorar la calidad del producto. Los colores indicados en el presente catalogo pueden ser distintos del original a causa de la
reproduccién sobre papel.
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